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MEASUREMENT CONDENSER
MICROPHONE ECM8000

Ultra-Linear Measurement Condenser Microphone

o behringer

RELATIVE RESPONSE IN ¢B

FREQUENGY IN Hz

(¥ Features

«  Ultra-linear condenser microphone for measurement and recording application

«  Perfectly suited for room equalization application plus high-resolution studio
recording and live applications

«  Exceptionally flat frequency response and ultra-high sound resolution

«  Evenly weighted, true omnidirectional pattern

+ Works with phantom power from +15 to +48 V

« Perfect for use with the Behringer ULTRACURVE or any other analyzer

« Ultra-low noise transformerless FET input eliminates low-frequency distortion

«  Gold-plated 3-pin XLR connector for highest signal integrity

- Swivel stand mount and transport case included

() Caracteristicas
« Micréfono de condensador ultra lineal para aplicaciones de medicion y grabacién

- Perfectamente adecuado para aplicaciones de ecualizacion de salas, ademds de
grabaciones de estudio de alta resolucion y aplicaciones en vivo

- Respuesta de frecuencia excepcionalmente plana y resolucién de sonido ultra alta

- Patron omnidireccional verdadero ponderado uniformemente

« Funciona con alimentacién fantasma de +15a +48V

« Perfecto para usar con Behringer ULTRACURVE o cualquier otro analizador

- Laentrada FET sin transformador de ruido ultrabajo elimina la distorsién
de baja frecuencia

« Conector XLR de 3 pines chapado en oro para la méxima integridad de la sefial

- Soporte giratorio y estuche de transporte incluidos

Traits
« Microphone a condensateur ultra-linéaire pour les applications de mesure et
d'enregistrement

- Parfaitement adapté aux applications d'égalisation de piece, a I'enregistrement en
studio haute résolution et aux applications en direct

- Réponse en fréquence exceptionnellement plate et résolution sonore ultra-élevée
« Motif omnidirectionnel véritable et pondéré uniformément
- Fonctionne avec une alimentation fantome de +15a +48 V

(V) Safety Instruction
1. Pleasereadand follow all instructions.
2. Keepthe apparatus away from water, except for outdoor products.
3. (leanonlywithadry cloth.
4.  Donotblockany ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.
5. Donotinstall near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.
6.  Useonlyattachments/accessories specified by the manufacturer.
7. Useonly specified carts, stands, tripods, brackets, or tables. Use caution to prevent
tip-over when moving the cart/apparatus combination.
8. Avoidinstalling in confined spaces like bookcases.
9.  Donotplace naked flame sources, such as lighted candles.

10. Operating temperature range 5° to 45°C (41°to 113°F).

&) Instruccion de seguridad

1.

2
3
4.
5.

Por favor, leay siga todas las instrucciones.

Mantenga el aparato alejado del agua, excepto para productos destinados al uso en exteriores.
Limpie solo con un pafio seco.

No bloquee ninguna abertura de ventilacién. Instale de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Noinstale cerca de fuentes de calor como radiadores, registros de calor, estufas u otros aparatos

(incluyendo amplificadores) que generen calor.

6.

9.

Utilice solo accesorios especificados por el fabricante.

7. Usesolo carros, soportes, tripodes, soportes o mesas especificados. Tenga precaucion
para evitar el vuelco al mover la combinacién carro/aparato.

8. Evitelainstalacion en espacios confinados como estanterias.
No coloque fuentes de llama desnuda, como velas encendidas.

10. Rango de temperatura de funcionamiento de 5°a45°C (41°a 113°F).

Consignes de sécurité

Veuillezlire et suivre toutes les instructions.

Gardez I'appareil éloigné de I'eau, sauf pour les produits destinés a une utilisation en extérieur.
Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.

Ne bloguez aucune ouverture de ventilation. Installez conformément aux instructions du fabricant.

N'installez pas prés de sources de chaleur telles que radiateurs, grilles de chaleur, cuisiniéres ou

autres appareils (y compris les amplificateurs) qui produisent de la chaleur.

6.

Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

7. Utilisez uniquement des chariots, des supports, des trépieds, des supports ou des
tables spécifiés. Faites attention pour éviter le renversement lors du déplacement de la
combinaison chariot/appareil.

Evitez I'installation dans des espaces confinés comme les bibliotheques.

Parfait pour une utilisation avec le Behringer ULTRACURVE ou tout autre analyseur
L'entrée FET sans transformateur a trés faible bruit élimine la distorsion

basse fréquence

Connecteur XLR 3 broches plaqué or pour une intégrité de signal maximale
Support pivotant et étui de transport inclus

Eigenschaften

Ultra-lineares Kondensatormikrofon fiir Mess- und Aufzeichnungsanwendungen

Perfekt geeignet fiir Raumausgleichsanwendungen sowie hochaufldsende
Studioaufnahmen und Live-Anwendungen

AuBergewdhnlich flacher Frequenzgang und ultrahohe Klangauflosung
GleichmaBig gewichtetes, echtes omnidirektionales Muster

Arbeitet mit Phantomspeisung von +15 bis +48 V.

Perfekt fiir die Verwendung mit dem Behringer ULTRACURVE oder einem
anderen Analysegerét

Der transformatorlose FET-Eingang mit extrem geringem Rauschen eliminiert
niederfrequente Verzerrungen

Vergoldeter 3-poliger XLR-Anschluss fiir hochste Signalintegritét
Drehsténderhalterung und Transportkoffer inklusive

Caracteristicas

Microfone condensador ultra-linear para aplicagdo de medigao e gravacao

Perfeitamente adequado para aplicacdes de equalizacao de ambiente,
além de gravacdo de estidio de alta resolucdo e aplicagdes ao vivo

Resposta de frequéncia excepcionalmente plana e resolucdo de som ultra-alta

Equilibrado, verdadeiro padrao omnidirecional

Funciona com alimentacao fantasma de +15 a +48 V

Perfeito para uso com o Behringer ULTRACURVE ou qualquer outro analisador

Aentrada FET sem transformador de ruido ultrabaixo elimina a distorcdo de baixa frequéncia
Conector XLR de 3 pinos folheado a ouro para maior integridade de sinal

Suporte de suporte giratdrio e maleta de transporte incluidos

Caratteristiche

Microfono a condensatore ultra lineare per applicazioni di misurazione e registrazione
Perfettamente adatto per applicazioni di equalizzazione della stanza piu registrazioni in
studio ad alta risoluzione e applicazioni live

Risposta in frequenza eccezionalmente piatta e risoluzione del suono estremamente elevata
Vero modello omnidirezionale ponderato in modo uniforme

Funziona con alimentazione phantom da +15a +48 V.

Perfetto per I'uso con Behringer ULTRACURVE o qualsiasi altro analizzatore

9. Neplacez pas de sources de flamme nue, telles que des bougies allumées.
10. Plage de température de fonctionnement de 5° a3 45°C (41°a 113°F).
Wichtige Sicherhteitshinweise
Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch und befolgen Sie diese.
2. HaltenSie das Gerat von Wasser fern, auBer fiir Produkte, die fiir den AuBeneinsatz vorgesehen sind.
3. Reinigen Sie es nur mit einem trockenen Tuch.
4.  Blockieren Sie keine Beliiftungsoffnungen. Installieren Sie geméB den Anweisungen des Herstellers.
5. Installieren Sie nichtin der Nihe von Warmequellen wie Heizkrpern, Heizregistern, Ofen oder
anderen Geréten (einschlieBlich Verstarkern), die Warme erzeugen.
6.  Verwenden Sie nur Zubehdrteile, die vom Hersteller angegeben sind.
7. Verwenden Sie nur spezifizierte Wagen, Sténder, Stative, Halterungen oder Tische. Achten
Sie darauf, beim Bewegen der Wagen-Geréte-Kombi ein Umkippen zu vermeiden.
8. Vermeiden Sie die Installation in beengten Raumen wie Biicherregalen.
9.  Platzieren Sie keine offenen Flammenquellen, wie brennende Kerzen.

10. Betriebstemperaturbereich von 5° bis 45°C (41° bis 113°F).

1.
2.
3.
4.
5.

Instrucdes de Segurang Importantes
Por favor, leia e siga todas as instrugdes.

Mantenha o aparelho longe da dgua, exceto para produtos destinados ao uso externo.
Limpe apenas com um pano seco.
Néo bloqueie nenhuma abertura de ventilagao. Instale de acordo com as instrugdes do fabricante.

Nao instale proximo a fontes de calor, como radiadores, grelhas de calor, fogdes ou outros aparelhos

(incluindo amplificadores) que gerem calor.

6.  Useapenasacessorios especificados pelo fabricante.
7. Use apenas carrinhos, suportes, tripés, suportes ou mesas especificados. Tenha cuidado
para evitar tombamentos ao mover a combinacdo carrinho/aparelho.
8. Eviteinstalar em espacos confinados, como estantes.

9. Nao coloque fontes de chama nua, como velas acesas.

10. Intervalo de temperatura de operacdo de 5°a45°C (41°a 113°F).

Istruzioni di sicurezza importanti
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Per favore, leggere e sequire tutte le istruzioni.

Mantenere I'apparecchio lontano dall'acqua, tranne per i prodotti destinati all'uso all'aperto.
Pulire solo con un panno asciutto.

Non ostruire alcuna apertura di ventilazione. Installare in conformita alle istruzioni del produttore.
Non installare vicino a fonti di calore come termosifoni, bocchette di calore, fornelli o altri

apparecchl (compresi gli amplificatori) che producono calore.

L'ingresso FET senza trasformatore a bassissimo rumore elimina la distorsione
abassa frequenza

Connettore XLR a 3 pin placcato in oro per la massima integrita del segnale
Supporto per supporto girevole e custodia per il trasporto inclusi

Kenmerken

Ultra-lineaire condensatormicrofoon voor meet- en opnametoepassingen

Perfect geschikt voor ruimtevergelijkingstoepassingen plus studio-opname met hoge
resolutie en live-toepassingen

Uitzonderlijk vlakke frequentierespons en ultrahoge geluidsresolutie

Gelijkmatig gewogen, echt omnidirectioneel patroon

Werkt met fantoomvoeding van +15 tot +48 V

Perfect voor gebruik met de Behringer ULTRACURVE of een andere analyser

Ultra-lage ruis transformatorloze FET-ingang elimineert vervorming van lage frequenties
Vergulde 3-pins XLR-connector voor de hoogste signaalintegriteit

Inclusief draaibare standaardbevestiging en transportkoffer

6B Funktioner

Ultralinjér kondensatormikrofon for métning och inspelning

Perfekt for applikationer for rumsutjamning plus hoguppldst studioinspelning

och liveapplikationer

Exceptionellt platt frekvensrespons och ultrahdg ljudupplosning

Jamntviktat, riktigt rundriktat monster

Fungerar med fantomeffekt frén +15 till +48 V.

Perfekt for anvandning med Behringer ULTRACURVE eller ndgon annan analysator
Transformatorfri FET-ingang med extremt 1&gt brus eliminerar lagfrekvent distorsion
Guldplaterad 3-stifts XLR-kontakt for hogsta signalintegritet

Vridbart stativfaste och transportvéska ingar

Funkcje

Ultra-liniowy mikrofon pojemnosciowy do zastosowan pomiarowych i rejestrujacych
Idealnie nadaje sie do wyréwnywania pomieszczen oraz do nagran studyjnych
o wysokiej rozdzielczosci i zastosowan na zywo

Wyjatkowo ptaskie pasmo przenoszenia i bardzo wysoka rozdzielczos¢ dzwieku
Réwnomiernie wazony, prawdziwie wielokierunkowy wzér

Dziata z zasilaniem phantom od +15 do +48 V.

Idealny do uzytku z Behringer ULTRACURVE lub dowolnym innym analizatorem
Ultra-niskie szumy beztransformatorowe wejscie FET eliminuje znieksztatcenia
o niskiej czestotliwosci

Poztacane 3-stykowe ztacze XLR zapewnia najwyzsz integralnos¢ sygnatu
Obrotowy uchwyt do statywu i walizka transportowa w zestawie

e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e = e e = e = = == = = = e = = = = = =

9.
10.

Utilizzare solo accessori specificati dal produttore.

7. Usare solo carrelli, supporti, treppiedi, staffe o tavoli specificati. Prestare attenzione per
evitareil ribaltamento durante lo spostamento della combinazione carrello/apparecchio.

8. Evitarel'installazione in spazi confinati come librerie.
Non posizionare fonti di fiamma nuda, come candele accese.
Intervallo di temperatura di funzionamento da 5° a 45°C (41°a 113°F).

(D Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1.
2.

Lees alsjeblieft alle instructies en volg deze op.
Houd het apparaat uit de buurt van water, behalve voor producten die bedoeld zijn voor

buitengebruik.

3.
4.
5.

Reinig alleen met een droge doek.
Blokker geen ventilatieopeningen. Installeer volgens de instructies van de fabrikant.

Installeer niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren, warmte registers, fornuizen of

andere apparaten (inclusief versterkers) die warmte produceren.

6.

9.
10.

Gebruik alleen accessoires die door de fabrikant zijn gespecificeerd.

7. Gebruik alleen gespecificeerde karren, standaards, statieven, beugels of tafels. Wees
voorzichtig om kantelen te voorkomen bij het verplaatsen van de kar/apparaatcombinatie.

8. Vermijd installatie in afgesloten ruimtes zoals boekenkasten.
Plaats geen open viambronnen, zoals brandende kaarsen.
Bedrijfstemperatuurbereik van 5° tot 45°C (41° tot 113°F).

(8 Viktiga sakerhetsanvisningar

1.
2.
3.
4.
5.

Vénligen I&s och folj alla instruktioner noggrant.

Hall apparaten borta frén vatten, forutom for utomhusprodukter.

Rengdr endast med en torr trasa.

Blockera inte nagra ventilationsdppningar. Installera enligt tillverkarens anvisningar.

Installera inte nara ndgra varmekallor som element, varmeregistrar, spisar eller andra apparater

(inklusive forstarkare) som genererar varme.

6.

9.

Anvénd endast tillbehdr som anges av tillverkaren.

7. Anvénd endast specificerade vagnar, stall, stativ, fasten eller bord. Var forsiktig for att
undvika att vagnen/apparatkombinationen tippar nér den flyttas.

8. Undvikinstallation i tranga utrymmen som bokhyllor.
Placera inte ngra nakna lagkallor, som tanda ljus.

10. Driftstemperaturomrade 5° il 45°C (41° il 113°F).

Wazne informacje o bezpieczenstwie

1.
2.
3.

Prosze przeczytaciSciste przestrzegac wszystkich instrukgi.

Trzymaj urzadzenie z dala od wody, z wyjatkiem produktéw przeznaczonych do uzytku na zewnatrz.

Czysctylko suchg szmatka.
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4.  Nieblokujzadnych otworéw wentylacyjnych. Instaluj zgodnie z instrukcjami producenta.

5. Nieinstalujw poblizu zrodet ciepta, takich jak grzejniki, rejestratory ciepta, kuchenkilub inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktdre generuja ciepto.

6.  Uzywajtylko akcesoriow okreslonych przez producenta.

7. Uzywajtylko okreslonych wazkow, stojakow, statywéw, uchwytow lub stotow.
Uwazaj, aby zapobiec przewrdceniu sie wozka/aparatu podczas przemieszczania.

=" 8. Unikajinstalacji w ciasnych miejscach, takich jak regaty na ksiazki.
9.  Nieumieszczaj Zrédet otwartego ognia, takich jak ptonace Swieczki.
10.  Zakres temperatury pracy od 5° do 45°C (41° do 113°F).
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LEGAL DISCLAIMER

Music Tribe accepts no liability for any loss which may be suffered by any person who relies either wholly
orin part upon any description, photograph, or statement contained herein. Technical specifications,
appearances and other information are subject to change without notice. All trademarks are the property
of their respective owners. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC
Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones and Coolaudio are trademarks or registered trademarks of
Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2024 All rights reserved.

LIMITED WARRANTY
For the applicable warranty terms and conditions and additional information regarding Music Tribe's
Limited Warranty, please see complete details online at community.musictribe.com/support.

NEGACION LEGAL

Music Tribe no admite ninguin tipo de responsabilidad por cualquier dafio o pérdida que pudiera sufrir cualquier
persona por confiar total o parcialmente en la descripciones, f ffas o afirmaciones c daseneste
documento. Las especificaciones técnicas, imagenesy otras informaciones contenid te d to estd
sujetas a modificaciones sin previo aviso. Todas las marcas comerciales que aparecen aqui son propiedad de

sus respectivos duefios. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones y Coolaudio son marcas comerciales o marcas registradas de Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2024 Reservados todos los derechos.

GARANTIA LIMITADA

Si quiere conocer los detalles y condiciones aplicables de la garantia asi como informacion adicional sobre
la Garantia limitada de Music Tribe, consulte online toda la informacién en la web community.musictribe.
com/support.

DENILEGAL

Music Tribe ne peut étre tenu pour responsable pour toute perte pouvant étre subie par toute personne se
fiant en partie ou en totalité a toute description, photographie ou affirmation contenue dans ce document.
Les caractéristiques, l'apparence et dautres informations peuvent faire 'objet de modifications sans
notification. Toutes les marques appartiennent & leurs propriétaires respectifs. Midas, Klark Teknik, Lab
Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones et
Coolaudio sont des marques ou marques déposées de Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2024 Tous droits réservés.

GARANTIE LIMITEE
Pour connaitre les termes et conditions de garantie applicables, ainsi que lesinformations supplémentaires et
détaillées sur la Garantie Limitée de Music Tribe, consultez e site Internet community.musictribe.com/support.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Music Tribe iibernimmt keine Haftung fiir Verluste, die Personen entstanden sind, die sich ganz oder
teilweise auf hier enthaltene Beschreibungen, Fotos oder Aussagen verlassen haben. Technische Daten,
Erschei bild und andere | kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.
Alle Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TCElectronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones und Coolaudio sind
Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2024 Alle Rechte vorbehalten.

BESCHRANKTE GARANTIE
Die geltenden Garantiebedingungen und zusatzliche Informationen beziiglich der von Music Tribe
gewahrten beschrankten Garantie finden Sie online unter community.musictribe.com/support.
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LEGAL RENUNCIANTE

0 Music Tribe ndo se responsabiliza por perda alguma que possa ser sofrida por qualquer pessoa que
dependa, seja de maneira completa ou parcial, de qualquer descricdo, fotografia, ou declaracao aqui
contidas. Dados técnicos, aparéncias e outras informacdes estao sujeitas a modificagdes sem aviso prévio.
Todas as marcas sao propriedade de seus respectivos donos. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TCElectronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones e Coolaudio sdo
marcas ou marcas registradas do Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2024 Todos
direitos reservados.

GARANTIA LIMITADA
Para obter os termos de garantia aplicéveis e condigdes e informagdes adicionais a respeito da garantia limitada
do Music Tribe, favor verificar detalhes na integra através do website community.musictribe.com/support.

DISCLAIMER LEGALE

Music Tribe non si assume alcuna responsabilita per eventuali danni che possono essere subiti da chiunque
siaffidiin tutto oin parte a qualsiasi descrizione, fotografia o dichiarazione contenuta qui. Specifiche
tecniche, aspetti e altre informazioni sono soggette a modifiche senza preavviso. Tuttii marchi sono di
proprieta dei rispettivi titolari. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TCElectronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones e Coolaudio sono marchi o marchiregistrati i Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2024 Tuttii diritti riservati.

GARANZIA LIMITATA
Peritermini e le condizioni di garanzia applicabili e le informazioni aggiuntive relative alla garanzia limitata
diMusic Tribe, consultare online i dettagli completi su community. musictribe.com/support.

WETTELIJKE ONTKENNING

Music Tribe aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enig verlies dat kan worden geleden door een

persoon die geheel of gedeeltelijk vertrouwt op enige beschrijving, foto of verklaring hierin. Technische

specificaties, verschijningen en andere informatie kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden
ijzigd. Alle handelsmerken zijn ei van hun respectievelijke eigenaren. Midas, Klark Teknik,

Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TCElectronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones

en Coolaudio zijn handelsmerken of gedep de handelsmerken van Music Tribe Global Brands Ltd.

© Music Tribe Global Brands Ltd. 2024 Alle rechten voorbehouden.

BEPERKTE GARANTIE
Voor de toepasselijke g i waarden en ie met betrekking tot de beperkte
garantie van Music Tribe, zie de volledige details online op community.musictribe.com/support.

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Music Tribe tar inget ansvar for nagon forlust som kan drabbas av nagon person som helt eller delvis forlitar
sig pa ndgon beskrivning, fotografi eller uttalande som finns har. Tekniska specifikationer, utseenden och
annan information kan andras utan faregdende meddelande. Alla varumérken tillhor respektive dgare.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera,
Aston Microphones och Coolaudio &r varumérken eller registrerade varumarken som tillhdr Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2024 Alla Réttigheter reserverade.

BEGRANSAD GARANTI
Fortillampliga garantivillkor och ytterligare information om Music Tribes begransade garanti, se fullstandig
information online pa community.musictribe.com/support.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Music Tribe nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty, ktdre moga ponies¢ osoby, ktdre polegaja w
catoscilub w czesci na jakimkolwiek opisie, fotografii lub oswiadczeniu zawartym w niniejszym dokumencie.
Specyfikacje techniczne, wyglad iinne informacje moga ulec zmianie bez powiadomienia. Wszystkie znaki
towarowe s wasnoscia ich odpowiednich wtascicieli. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones i Coolaudio s3 znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2024
Wszystkie prawa zastrzezone.

OGRANICZONA GWARANCJA

Aby zapoznad sig z obowiazujacymi warunkami gwarancji i dodatkowymi informacjami dotyczacymi
ograniczonej gwarangji Music Tribe, zapoznaj si¢ ze wszystkimi szczegdtami w trybie online pod adresem
community.musictribe.com/support.
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Specifications

Type electr. condenser
Polar Pattern omnidirectional
Impedance 200 ohm
Sensitivity 70dB

Freq. Response 20-20000 Hz
Connector gold-plated XLR
Phantom Power +15to+48V
Weight 1369

Behringer is constantly striving to maintain the highest professional standards. As a result of these efforts, modifications may
be made from time to time to existing products without prior notice. Specifications and appearance may differ from those
listed orllustrated.
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C€

Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance with Directive 2014/30/EU,
Directive 2011/65/EU and Amendment 2015/863/EU, Directive 2012/19/EU,
Regulation 519/2012 REACH SVHC and Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoCis available at https://community.musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S
Address: Gammel Strand 44, DK-1202 Kgbenhavn K, Denmark

UK Representative: Music Tribe Brands UK Ltd.
Address: 8™ Floor, 20 Farringdon Street London EC4A 4AB, United Kingdom

Correct disposal of this product: This symbol indicates that this product must

not be disposed of with household waste, according to the WEEE Directive
mmmm  (2012/19/EU) and your national law. This product should be taken to a collection

center licensed for the recycling of waste electrical and electronic equipment
(EEE). The mishandling of this type of waste could have a possible negative impact on the
environment and human health due to potentially hazardous substances that are
generally associated with EEE. At the same time, your cooperation in the correct disposal
of this product will contribute to the efficient use of natural resources. For more
information about where you can take your waste equipment for recycling, please contact
your local city office, or your household waste collection service.
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